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Janosi Zoltan

Ajokulator fényképe’

Vazlat Gy. Szabd Andras mivészeti munkassagarol

Ultiink egyiitt egyszer Gy. Szabé Andrassal egy pesti kiskocsmaban, valame-
lyik korat kozelében. A villamos csorompolt, a busz sikoltva fékezett, a mentd
sziréndzott odakint, mi pedig versekrél beszélgetve, egymas megszolalasaibol
tépkedtiik ki egymads utan a Sinka Istvdn-mondatokat, verssorokat. A nincstelen
birkapasztor egykori fajdalmat és a puszta viragaiként kin6tt szoképeit tiltetve
oda a helyiség vibral6 leveg&jébe a harmadik évezred visong6, zajos, sorsokkal,
tdjdalmakkal s lehet, hogy még itt-ott 6romokkel is teli magyar févarosaban.
Maskor Balassi Esztergom alatti ,fene otte sebét” figyeltiik, Erdélyi Jozsef liba-
pasztor anyjat, J6zsef Attila mosoéné Mamdjat vagy Eszmeéletét élesztgettiik, Cso-
konaival pedig szinte egyszerre irtuk a Véarosliget kozelében a rekldmokkal
villogo kés6 esti égre Az ember, a poézis elsd tirgya verssorait: ,Ki vagy, miért
vagy, hol lakol? / Es kinek szavdra mozgasz? S végre mivé leszel?” Gy. Szab6
Andras lelke nem ismeretlen tehat szamomra, és szivesen folytatnam is a kozos
sorselemzd és versidézget6 emlékek soroldsat, de ez a nap itt most mésra kote-
lez. Els6ként annak a nyilt kimondaséra, hogy e révidebb panegyricusra ké-
sziilve is, a lelke és szive ismeretében is, és annak ellenére, hogy szamos el6-
adasat hallgathattam az els6t6l az utols6 szavaig végig, a most Gjra kézbe fogott
életrajzat s konyveit lapozva, mégis és ismételten meglepett az a széles korti és
minden megnyilvanulasi terepén jelent6s eredményeket felmutaté nyitottsag
és értékhalmaz, amelyet miivészeti tetteinek vilagaban Gy. Szab6é Andras lét-
rehozott.

Akit egyébként 1953-as sziiletési helye, a legenddkkal, torténelmi hagyoma-
nyokkal teli Pal6cfold févarosa: az egyik legnagyobb magyar kolt6 nevét visel6
Balassagyarmat szinte mar a polyaban eljegyezett a magyar irodalommal, s ezt
a kotédést, 6sztonzést a kozépiskolai évei utdn az Eotvos Kollégium szelleme
és az ELTE magyar-népmivelés szakdn végzett tanulmanyai mar csak elmé-
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Nagy Gaspar-dijjal torténé elismerése alkalmabdl rendezett tinnepen.

HITEL



lyitették, és egymassal csaknem parhuzamosan a versmondoi, a tanulmanyiréi
és a novellairoéi fellépésekig fokoztak. Mindvégig el6térben tartva azt a vilagra
ébredésétsl kezdve a szemébe csillogd drokséget, amely a magyar irodalom
kevésbé szamon tartott értékeihez és a régiség feledésbe mertilt iréegyéniségei-
hez iranyitotta.

Kezdjiik hat palyajanak gyors reflektorozéasat az eléadomtivészeti szereplé-
seivel! Els6 6nallo el6adoi estjét - még 1976-ban - s a maga kiildetését hosszt
tavra megszabo és kozzé tevé cimmel - Magunkat mdsoknak cimmel tartotta. Ez
a maig megmaradt, tevékenységeit generalisan formal6 vezérelve az évtizedek
folyamén egyre er6sodott, mind szélesebbé tagult, s mind intenzivebben nyilott
ki irodalmunk rejtettebb kincseire. Példaul az ,En nem mehetek el innen” Veres
Péter-i gondolatéat sokréttien hordozo, a két vilaghabort kozotti népi irodalom-
bol valogatott mtisordban, azutan a hataron tali magyarséagra is, amelynek tel-
jesebb tematikédjat egyebek kozt az Erddntili tdj cim@ 1986-os el6adasanak szo-
veganyaga hirdeti. A régi magyar irodalom: Balassi és kora, a népi irodalom:
Ilyés Gyula, Németh Laszl6, Tamési Aron és a tobbiek mtivei és a hataron tali
magyar vilag irodalmi értékeinek kozvetitése mind stlyosabb gondolatokat és
tizeneteket kozvetits, fokuszképzo elemeivé véaltak megszolaldsainak.

Mind bizonyosabbé és egyértelmtibbé valt tehét az a kotédéslanc és az az
irodalomtorténeti szféra, amely a versmondo képzeletét és hangjat megnyitotta,
majd meghatarozta. A kereken szaz éve sziiletett Nagy Laszlo - Nagy Gaspar-
nak nemcsak vezetéknévben testvére, de egyik legfontosabb szellemi el6dje
s rokona - azt irta a Vig esztenddkre szomjas cim( versében a maga motivalo erd-
terére és miivészeti torekvéseire egyszerre mutatva ra, hogy ,igricek, rongy-
ingtiek, poétak: csoda-nyelvek / ivadékuknak jajos versekkel folnevelnek”.
Gy. Szabo Andras ugyanezeket a motivald, timogato és folemeld eréket egész
életmtivével nevezte meg. Az irodalomtorténész, a versmondo eléadémiivész,
a prézairo, a kozmtivel6dési szakember és a radids szerkeszté Nagy Laszlohoz
hasonléan nemhogy nem szégyellte avagy takargatni prébalta volna, a malt
idok, a lettint vilagok zsakutcéiba, az atavisztikus és anakronisztikus kellékek
kozé hajitva a maga igric, énekmond6 és bard vonasokat visel6 el6deit, hanem
- els6sorban el6adomiivészetében, de irodalomkutato6 és -népszertisité munkai-
nak szdmos témdjaban is - kovetkezetesen visszahivta emlékiiket és tetteiket
a feledésbdl, egyenesen életre keltette 6ket. Az id6n ativel6, a mulhatatlan, az
id6szer(i vondsaikat nagyszabdstian az emberi-miivészi és irodalomértelmez6i
karakterébe vonva hatarozott kézzel kitakarta 6ket a rajuk hajitott tagadasok,
a feledtetés lepleibdl. Feltdmasztotta lelkiiket és testiiket: arcdban, szemében,
mozdulataiban, papirra vetett bettiiben és irodalmi programjaiban is a legtisz-
tabb igénnyel 4j létre varazsolta Sket.

S ez a torekvése igencsak id6szerti, mert a diktataratol 6rokolt, az egyes
kultarakutatékban, s6t irokban, kolt6kben is maig €16 torténelmietlen szemlé-
letméd - e ,vandor énekesek” aldbecstilése nyomén - lekezel6en anakroniszti-
kusnak: samannak, taltosnak, jobb esetben vatesznek mindsitette az emberi
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sorskérdéseket kiélesit6 alkotokat is. Az igric és rokonai pedig remek kiildetést
teljesitettek be: a rapszodoszok, a manasz-el6adok, a kobzosok, lantosok az el-
terjedt irasbeliség el6tt egyszerre voltak mtvészek (azaz szoveg- és zenealko-
tok), ennek a kozvetitoi, el6adok is, tovabba hirforrdsok, fejben alkotott, 6rzott,
vitt dokumentum-tarak, tanitok és a tradici6 6rz6i. A Kalevaldban, a Gilgames-
ben, az Eddiban, az Arthur-mondakdrben, az 6szlav Bilindkban sok ezer sornyi
kultarkincset, régi torténetet, hiedelmi tartalmat és vilagelemz6 koltsi képet
raktaroztak el, de vagyakat, kiizdelmeket, biztatasokat, sorspéldédkat is. Bettik,
papirusztekercsek, agyagtabldk nélkiil adtak tovabb ezt a komplex orokséget
a nyelviikon ért6knek, népiik-nemzetségiik tagjainak. A ma vandor versmon-
dojanak kiildetése is hasonl6 vektorokat stirit magaba. A képernyére beallitott,
az adott felvétel azonnali ismételhet6ségének, a hibak kijavitasdnak esélyével
rendelkez6 miivész helyett a ,vandor versmondé” utéd az él6beszéd egyszeri
kozvetlenségével jelenit meg egy rég elttint személyiséget és vilagot. Hangjat,
mozdulatait nem lehet a tdvkapcsol6 egyetlen gombjanak megnyomésaval meg-
allitani. Oda, arra az egyedi helyszinre, ahol éppen all, oda hozza el, emeli
vissza a halalbdl is a megelevenitett kolt6t vagy prozairét, annak nyelvét, korat,
torténelmi kortilményeit, bels6 és kiilsé arcéat reprodukalja, s6t a valahai sze-
mélyiség stiritett emberi lényeget hordozo, egyszeri médiumava alakul 4t.

E véllalas természetébdl a legszervesebben fakad, hogy Gy. Szabé Andras
els6dleges hattérorszdga ezért a nemzeti irodalom folyamatosan kiizdg, tarsa-
dalomelemz6 vonulata. Sohasem az tiresség légiires szinonimainak a minél szé-
lesebb szétszorodast akar6 vagya ihleti a széra, hanem a meghivott torténelem,
a gondokkal birk6z6, a nyelvet mentd és alkoto el6dok, a szavakkal is viaskodok
emléke. Kiildetése itt ér nagyszabdstian ¢ssze a Nagy Gasparéval, s aki csak
hallott valaha Gy. Szabo-versmondést, megszolalasai hatterében gyakran ott
érezhette, akdr kimondatlanul, de a levegét izzitva Nagy Gaspar szavait is. An-
nak a magatartasnak az érveit, amelynek talapzatarol ,,a valosag éget6 nyelvével”
Gy. Szabé Andras is megszolal, abban a torténelmi idében, amikor - Nagy Gaspér
kolteményét idézve immar - egyre nagyobb ra a kiils6 bizonyossag, hogy:

A nyelv mar nem ad vilagot,

a vilag ad babeli nyelvzsarnokokat, széterroristakat;
teremt6dnek a nyelvi Nagy Ponyva alatt
nyelvfilozofidk, firészporban lovaglé kis bohécok,

és eljon maga Kreon is,

engedélyt ad a temetésre: temetik a vilagot;
a nyelv nem gyujt vilagot,

nem vildgosul meg altala sotét konyhaban

egyetlen mosatlan edény sem
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Az alvilagi nyelvfacsardsokkal szemben Gy. Szab6 Andras ezért mindig hegy-
csticsokon 4ll: akarmilyen kicsi kultrhazban, pardnyi pédiumon 1ép fel. Mert
mindig az igen tag és altala ébresztett s ébren tartott magyar szellemi 6rokség-
nek a személyiségét magasba emel6, benne halmoz6do cstcsardl beszél. Ez
tartja mindig a magasban, és ez 6szténzi Gj és Gj csticsokra allni, az el6dok, 6sok
hangjat megszolaltatni akkor is, ha kinn olyan hideg lett mar a vilag, ,mint
a Mont Blanc csticsan a jég”, hiszen nem por és hamu, hanem eleven eré: karok,
tenyerek, kardok emelik benne a vilag folé a szavakat.

Mindezen 6rokség felvéllalasa nyoman vilagosan lathaté: Gy. Szabé Andras
sohasem a percben, de még kevésbé a pillanatban, hanem mtivészemberként
mindig a nagyobb teljességek igézetében, a sokféle id6szakaszbol felébresztett
tudast és ismeretet magaba oldo, ,gazdag id6ben” jar. Nem a , perc-emberkék”
kurta id6kben rivalgo, rovid érdekeket szolgalé s marol holnapra koddé roskado
miniat(ir birodalmait tekinti hazanak, és nem is csak egy-egy sziik, valasztott
idésavot a mult irodalméabol. Hanem a nagyobb egészet, valahogy tgy, ahogyan
az egyik - az orszag északkeleti peremvidékén szintén nemzedékeket tanit6 -
kolts elédje, a Bodva-volgy egyik aproé falujaba visszavonulo s az orszag s kisebb
hazaja bajait verseiben onnan az égig kialté Kaldsz Laszl6 megfogalmazta:
~egészét a tomb-idének / aljtél a csticsig akarom” (Egészét). Gy. Szab6é Andrés
a teljesebb magyar torténelemben, anyanyelvben és irodalomtorténetben Eot-
vos-kollégista koratdl egydiitt lépked egy folyton vele jaré, nyoméba szeg6d6
vagy mellette ballago iker-szegénylegénnyel: az egyre érettebb és mind széle-
sebben 14to kiildetéssel. Jol tudva azt az igazsadgot, amit a Kddar-diktatira torté-
nelmi hazugségai, hamisitasai kozepette egy masik, szintén a torténelemre és
a peremekre figyel6 el6d, Ratko Jozsef igy fogalmazott meg: , A jovendének
bolcséje a malt.” ,Ami tortént, mindig torténik az” (Segitsd a kirdalyt!), illetve:
,Jon velunk, jon a jovével, s ekképp sztintelen torténik a malt...” (Hiszek az idd).
S azt is 6 emelte - Illyéssel egytitt - vilagité gondolatta a korban, hogy , a mul-
tat is teremteni kell”, s6t annak értékeit, tanulsagait védeni is, amikor 6ntudatra
és buiszkeségre okot ad6 cstcsait is folyamatosan agytzza, ostromolja a torté-
nelem, csupén a vereségeit és szégyenfoltjait nagyitva fel.

A magyartandr, az irodalomtorténész, a népmiivel6, az ir6, a nyelvmaveld
és az el6adoémiivész vondsai Gy. Szabé Andras személyiségében sokrétiien
értelmezik és egészitik ki egymast. A tanarnak, az irodalomtorténésznek, a ta-
nulmany- és szépirénak, a versmondé miivésznek és a novellairénak ezt a har-
monikus egységét is legkozelebbi rokonai, azaz id6ben a legtavolabbi el6dok:
az ilyen képességekkel felruhazottak, az egyszerre alkotok és el6adok, a van-
dor életet vallalok korében kell keresni. Es ha az igric, a kelta bard, a skald
énekes, a vdndordalos, a jokulator, az énekmondo vére ott csorgedez ereiben,
ott van a Tinédi Sebestyéné, a vandor magyar koltéké, a Csokonaié és bizony
a vandorszinészek oroksége is. De az orszdgot szinte prédikéatorként jaro
irodalomtorténész: Czine Mihaly szelleme is ott ébred a kozelében, mert mind-
annyiukban azonos volt a szandék: kozel vinni a verset a fiilekhez, a szemekhez,
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hitelesiteni az alkotdst, tovabbadni a benntik foglalt érzést, a mtivészetet és
informaciét.

Ezért hat soha nincsen egyediil, még ha magaban, zenesz6 kisérete vagy
tarsak nélkiil 1ép is a szinpadra. Mert mind ott allnak kortilotte a versekkel,
dalokkal, prozarészletekkel a néphez vandorlo el6dei, s figyelik - ki innen, ki
mar csak onnan - a szemtikkel, fiiliitkkel. A kozelmaltbol és a jelenbdl igy Sellei
Zoltan, Dinnyés Jozsef, Berecz Andras, Palfi Margit s igen szdmosan az erdé-
lyiek is: Jancs6 Adrienne, Illyés Kinga, Tompa Laszl6, Meleg Vilmos, Banner
Zoltan, Boér Ferenc, Varga Vilmos; és szerte a Karpat-medence belsé peremén
még igen sokan mas verskialtok is. Figyelnek, és 1élekben ,vigyazz”-ban éllva
hallgathatjak: mennyi el6adott verse beszél a hazarol! ,O én édes hazam, Te jo
Magyarorszag...” (Balassi Balint); ,Talpra magyar! hi a haza!”; ,Haza csak ott
van, ahol jog is van” (Petéfi Sandor); ,Edes hazam, fogadj szivedbe...” (Jézsef
Attila); ,nekem sziil6hazadm itt / e langoktol 6lelt kis orszag” (Radnoti Mikl6s);
~+hazam, keresztény Eurépa” (Szabé Lérinc) - hullamzanak fel, egymas kezét
is megragadva a kolt6k szavai az id6bdl. S ahanyszor mtivet mond, a szavakban
mindig ott szdlal a kilakoltatott, a tagadni, az arnyékba vagy sirba helyezni
probaélt, a hazabol vagy az utédallamokbdl kitoloncolt magyar irodalom is. Van
tehat valami jelképes is abban, hogy Gy. Szab6é Andrés éppen Nagy Laszlo
sziiletésének 100. évében, Nagy Gaspar els6 verseskotetének a Koronatiiz (1975)
megjelenésének pedig kereken a félszazadik esztendejében kap - a mindkét
orokséget sokaguian folytato s a szivében is vallo munkéssagéaért - a bérbaltavari
kolté nevérdl elnevezett dijat.

Mert nem lehet kétséges: Szabé Andras valogatasa egyszersmind korunknak
felel6 létvalasz is. Hiszen ahogyan megjeleniti, elénk allitja a haldlos sebében
Esztergom alatt, a tdboron beliil némettdl, ott kiviil toroktsl korbevett, verg6ds,
tiszk6s6d6 sebti Balassit, az erdélyi hegyek kozott megallo, zsoltarokkal gyon-
gy0z6 ajktt Szenci Molnar Albertet, az éntudatbdl nemzettudatot épit6 és ver-
seiben azt a tudatot is a fényekbe helyez6 Adyt, a szabadkai rémalombol ki-
emelkedve késébb finom polgarruhat 61t6 Kosztolanyit, a mozdony arnyékéban
suhano Jozsef Attila alakjat, az abdai orszagut felé tekinté6 Radnéti Miklost,
a birkédkat terels, az éhségtdl csontta sovanyodott Sinkat s a hataron taliakat:
a bozgor Gellért Sandort vagy a magyar irodalom huszadik és huszonegyedik
szazadi ,torténeteib6l” mint oktatokonyvbdl kiebrudalt Kényadi Sandort vagy
Szildgyi Domokost, az - a mtivészet kozvetitésén tal - valaszadas is valami
fdjdalmasra és silanyra, ami veliink a korunkban torténik.

Verses vagy prozai el6addsaiban pontosan, célzottan és tudatosan e hianyok,
tirok és méltatlansagok ellen szoélal. A hangz6 beszéd, a kizardlag altala, az
el6ado jelenlétével kozvetitett tartalom még zene, hangszer, éneksz6 nélkiil is
oda viszi el6adasaiban a hallgatét, a nézét arra a tajra, ahol az a m, maga az
éppen elmondott-el6adott mii megfogant. Igen fontos ez korunkban, amikor,
amiképpen Nagy Laszl6 a torténelmi értékteremtést ellaposito, sziirke jelen
idejiséggel szemben irta: , A sz6 meggyaldzasa nem j lelemény, de latvanyosabb
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és fajobb, mint valaha. Tanti vagyunk, hogyan hasznéljak a nyelvet maszlago-
lasra, hazugsdgra. Nem csoda, hogy sokan elfordulnak a sorskérdésektdl, j6, ha
jatékba, faj6, ha szoétlansagba” (Irgalmatlanok ne legyiink...).

Amikor Gy. Szab6é Andras beszélni kezd, azonnal ott vagyunk hat a tatar-,
a torok-, a német dalta Magyarorszagon, nem a szavak virtualis haléjaban, az
esztétikumnak a foldtsl elszakitott, a f6léje bocsatott 1éggombjeiben, hanem
magdaban a torténelemben. Abban a valésagban, amelyben az 6nvédelmi har-
cokat - buzditassal, példamutatassal, tajékoztatassal - a szavak is vivtdk a min-
denkor és mindig négy iranybdl és olykor beliilrdl is rank tor6, a gyermekeket
katonanak, a férfiakat rabszolganak, az asszonyokat katonasziilének elrablo,
a megmtvelt foldekrdl kiirto, a hazat szerteszét szaggat6 ellenségekkel szem-
ben. Benne a torténelem folydsaban és vérszagdban, de az ekdzben teremett
értékeink marvanyragyogasaban is. Mikozben a vilag szerencsésebb térségein
mar alltak a reneszénsz paloték, feléptilt a Globe-szinhadz, a magyar alfold pe-
dig szinte teljesen kiirtatott: falvaink, varosaink, templomaink valtak a fold
szinével egyenlévé, s a kiils6 er6bdl is joforman csak a védelmi varak emelésére
futotta. Az 8sszevérzett varfalak alatt, a kirohanasok, a csatak kozott sziiletett
mialkotasok sugarzanak rank Gy. Szabé Andras versmonddasabol s esszéibdl
is: Rogeriustol, Janus Pannoniustdl Balassin, Zrinyin Pet6fin, Radnétin at maig.
S mindegyikiik életmtivének, megidézett sorainak van érvényes tizenete a je-
lenhez. Akér a rabsagabol menekiilése kozben a vérfalrol leugro, de fejében még
a zuhanas kdzben is a magyar jovot forgato, a parasztok hitvildgara is fiilel6, az
ordogot maga kortil ezer torténelmi alakban is megtapasztalo Bornemisza Péter,
akar a Széllyel tiindokleni Marullus-versét egy varbdl kilovaglas pihenéjében ,,jo
lova mellett” fiivon fektében deakbdl anyanyelvére tiltet6 Balassi Balint, akar
a lantjaval a véghelyek veszélyes Gtjain jaro, az éjszakakban botladozo, az 6ro-
kos Gton levésben énekeit szerz6 Tinddi Sebestyén, akar az emlékeit szdmtize-
tésben, ha latinul, ha francidul, de a jovend6ének mégis tudatosité masodik Ra-
koczi Ferenc, akér a kufsteini bortonbe ,vitetése” kozben mér fogsaga naplojat
és nyelvi szabadsagharcat a konnyei mogott is tervezget6 Kazinczy Ferenc, akar
az édes nénjének a szamtizetése napjairdl, Erdély felé sévarogva szorgalmasan
leveleket ir6 Mikes Kelemen, akar a Pacsirtaszot hallok megint sorait a csata-
sziinetben, egy bokor arnyékaban papirra vetd Pet6fi Sandor, akar Przemysl
vildghaboruas poklabol a Csak egy éjszakira tizenetét a hdborts uszitoknak ha-
zakiild6 Gyoni Géza, akar a bori noteszt a k6hordas-sziinetekben s a borzalmas
gyalogmenetek kozott, majd a szekéroldalnak vagy a semminek tdmaszkodva
ir6, s tarkon lovése el6tt viharkabatja zsebébe rejté Radnoti Miklos, akér a recski
taborban fejben verset szerz6 és ott a szabadulasig, azutan a hazabol kimene-
kiilésig meg6rz6 Faludy Gyorgy, akar a Rdkosi-korszakban tobbszor beborton-
z0tt, ott is verseket teremtd, és az 56-os harcokban az orosz agresszoroktol
agyonl6tt Gérecz Attila és akar a Kddar-korral szemben a magyar koltészet-
ben idehaza szinte egyszemélyes frontot nyito, 4j, immaér szellemi szabadsag-
harcot kezdeményez6, dllanddan szorongatott, de mtiveiben mégis a szabad és
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a megvalthato vilagot el6készit6 s a kora elé odarajzolo kolts, e dij névaddja:
Nagy Gaspar szolal meg az el6adott mtivekben.

Mert létezik ilyen irodalom is, és ilyen h6sok: nem csupédn a tarsadalomtol
izolalt, elidegenedett vagy az éppen attol kivaltott kinjain teng6dé mitivészet,
s nem csupan a magyar torténelem nagy alakjaib6l Rambo-figurdkat gytré show-
ceremoniak. S nemcsak Magyarorszag, illetve a Karpat-medence magyarlakta
tertileteinek falvai, varosai adtak teret a kiizdelmes magyar irodalom évszéaza-
dait felmutaté el6adéomtivészi fellépéseinek, hanem a vildgban szétszért ma-
gyarsagot is megszolitva: Bécs, Miinchen szinpadai, norvégiai és svédorszagi
magyar kozosségek pédiumai is. De narratorként a hangjat adta az Assisi Szent
Ferencrol készitett, haromrészes, nivodijjal kitiintetett film magyar nyelvi meg-
szo6lalasdhoz, és szamos, az irodalmat, a nyelvet, a teljes nemzeti kultarét szol-
galo CD, kazetta és egyéb film vagy hanganyag prézai kozremtikoddjeként is
ismerhetjiik.

A miivész és miivészetkozvetité Gy. Szabé Andras irodalomtorténészként,
elemz6 tanulmanyaiban is gazdag literatori, torténelmi és nyelvi ismeretekkel
kozlekedik a teljesebb magyar multban, és nyit benne tavlatokat olvaséinak is.
A latin nyelvii els6 irott szovegeinktdl az els6 magyar nyelvemlékeken at a leg-
tGjabb korokig terjed szemlélete. Az Omagyar Mdria-siralom, az Idvezlégy kegyelmes
Szent Liszlo keral, a Néhai valo jo Matyds kirdly verseitél Nagy Laszloig tarja, mu-
tatja fel, razza fel a feledtet id6bol kutatoként is az értékeket és a kapcsolatokat,
a tobb szdzadon &tivel6 tton a Vizsolyi Bibliitol Heltain, Mikesen s médsokon at
Illyésig, Nyir6 Jozsefig, Szabd Zoltanig és jelenkori alkotokig jutva. S igényesen
béséges nemcsak az ismeretanyaga, hanem az ismereti tényeket a legkiilonbo-
z6bb korokbdl egymaéssal 6sszekapcsolni képes kreativ szemlélete is. Ahogyan
példaul ebben a szinte parttalan tartoményban meghtizza az érint6ket Balassi
Balint és Nagy Laszlo, Karoli Gaspar és Ady, Zrinyi Miklos és Széchenyi Istvan,
Zrinyi Mikl6s és Illyés Gyula kozott, folyamatosan igazolva esszéiben és tanul-
manyaiban is, hogy a mult és régmaltbeli alkotasainkbol milyen nagy eréfor-
rasokat merit folyamatosan irodalmunk, s alkalmaz, még ha tagadja, a jelenkori
is. S nem szabad sz6 nélkul hagyni irodalomtorténészi meglatdsainak azokat
- az ismeretterjesztésen joval tali - meglatasait sem, amelyeknek forrasat egyet-
len mondatéban igy fogalmazta meg: , A még kell6 figyelmet nem kapott...
Osszefuggések izgattak...” A Legenda ez is cimt konyvéhez kapcsolt instrukcidja
tovabb bontva ezt a gondolatot, nagyerejlien mutat ra arra a gyakran homalyban
hagyott igazsagra, hogy , A régi korok irodalma ma is kisért6 jelenvalosag,
nemcsak... 6tletado forrasként létezik, de mint szévegalakito eré is markdnsan
jelen van.” E korbe vonhato, szokatlan, névum érvényt kapcsolat-felvillantasa
példaul, ahogyan posztmodern el6formékat talal Mikszath prézajdban. ,Min-
dig is gy gondoltam, hogy az értékek viszonylagossadgara eszméltets latasmod
- egy torténet tobb szempontbdl vald, nemegyszer egymasnak ellentmondo,
a jelenséget tobbféle oldalrol korbejaro értelmezése, az a posztmodern felé mu-
taté modszer, eljaras - Mikszath prozajaban érhetd tetten el6szor.” S nemcsak
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amagyar, hanem a vildgirodalom hatalmas vidékeire is gyakran atevez, masok
kozott Shakespeare, Tolsztoj, Wilder, Thomas Mann elevenen élnek az irodal-
mat figyel6 szemhataraban.

Noha Gy. Szab6 Andrés ,csupan” Jokai, Mikszéth, Krady, Méricz prézajanak
értelmezésébdl szerzett egyetemi doktori fokozatot, az elmult évtizedekben
sziiletett tanulmanyaibdl - most csupan egy hevenyészett névsort és annak
torténelmi linearitasat illusztrdlva - Wathay Ferenc, Balassi Balint, Bornemisza
Péter, Sylvester Janos, Szkharosi Horvath Andrés, Heltai Gaspar, Tinodi Sebes-
tyén, Apéczai Csere Janos, Zrinyi Miklos, Gyongyosi Istvan, Mikes Kelemen,
Apor Péter, Készeghy Pél, Kisfaludy Karoly, Csokonai Vitéz Mihaly, Fazekas
Mihdly, Vorosmarty Mihaly, Pet6fi Sandor, Juhdsz Gyula, Arany Janos, Moricz
Zsigmond, Szab6 Dezs6, Németh Laszl6, Veres Péter, Szab6 Zoltan, Dsida Jend,
Nyir6 Jozsef, Tllyés Gyula, Cso6ri Sandor, Nagy Lészl6, Tézsér Arpad, Agh Ist-
van és természetesen Nagy Gaspar lépnek tobb més szerz6 mellett szavaikkal,
gondolataikkal és a maguk hiteles torténelmi, nyelvi és kulturalis kornyezetével
egylitt a szerz6 konyveit lapozgatok elé.

frasainak 1987-t61 els6sorban a nemzeti tigyeknek elkotelezett, a torténelmi
és tarsadalmi folyamatokra kiemelten figyel6 Vigilia, Hitel és Magyar Naplo adott
és kinal ma is otthont. Irodalmi esszéit és tanulmanyait egybegytijtve eddig
A fiigg6hid metamorfozisa (2001, Balaton Akadémia sorozat) és a Legenda ez is (2014,
Magyar Napl6 Kiad6) cimt konyvek juttattdk el az olvasékhoz, szépirodalmi
tevékenységét pedig mas kotetei kozott a Végakarat (novelldk és kisregény, 2018)
cimii konyve mutatta fel. Az irodalmat értelmez6 és népszer(isit6 szerkeszts-
ként 2004-t61 a Magyar Katolikus Radio , Kitaldlom!” cimt irodalmi fejtoréjének
egyik vezet&je. Nagyszerti véllalkozasa volt 2006-ban a Magyar Naplo zseb-
konyvtar sorozataban a , Minden nipnek az 1i nyelvin” cimt - az els6 nyelvemlé-
keinkt6l kezdve tobb mint fél évezredes folyamataban -, a régi magyar irodalom
legfontosabb alkotasait tartalmazoé szovegvalogatasa is. Ez a kis kotet az elmult
korok magyar nyelvii literattrajanak értékeit a tovattint évszazadok torténel-
mében és szellemiségében eligazito, tajékoztato elészoval és barhol elévehets,
olvashato, az oktatasban is kivalo segédanyagként hasznalhat6é formédban adta
az iskolak és érdekl6dk kezébe. Tanulmanykonyveit a megfelel$ korosztalyok
tekintetébe vonva rengeteg fiatal szerethetné meg az atlagosnal jobban a régi
magyar irodalmat, s6t az ismeretek mellett raébredhetne arra is, hogy a leg-
nehezebb dolgokrdl is lehet viladgos nyelven beszélni.

A Magyar Naplonal jelenleg kiadadsra varakozo Hagyomdny a mérlegen cimt
kotete htisz Gjabb esszéjét tartalmazza. Ez a konyv egy 1508-ban sziiletett Ma-
ria-énektdl, Vasarhelyi Andras Cantiléndjatol - mint Kolcsey Hymnusanak el6z-
ményétdl is - az irodalommal elkotelezett kortars etnofotografus, Kunkovacs
Laszlo alkotoi palyajanak értékeléséig fogja at a szdzadokat. E még a startnal
all6 aj konyvében Gy. Szabé Andras tovabb folytatja az alkotasok mélyvilaga-
nak értelmezését s a malt és jelen magyar irodalmanak egybeszikraztatasat.
Ahogyan irja, napjainkban is eleven benne , a torekvés a mtivek kontextuséanak,
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bels6 osszefliggéseinek kifejtésére. Igyekeztem uj felismerésekkel gazdagitani
a mar meglévé szakirodalmat; igy példaul, a miielemzések esetében, ha lirarol
volt sz6, egy-egy verstipus ut6életét is bevontam vizsgaléddsom targyaba. Maga
a megnyilatkozasi forma, a megoroklott szoveghagyomany, s annak koronként
felbukkan¢ valtozatai izgattak.” Ezeknek a szandékainak eredményeként s a m-
vek szovegrendjének kevésbé feltart rétegeibe szallva keresi példaul, hogy , mi-
lyen rokon vondsokat rejt Goncsarov Oblomovja Mikszéth Fili cimti novellgjaval?
Szélesebb kitekintésben: az »id6bdl kiesett« ember figuraja mennyiben, miben
kozos a »felesleges ember« az orosz irodalombdl j6l ismert, de nalunk is meg-
talalhato tipusaval?” Masutt ,Jokai Es mégis mozog a fold cimi regényében
a szerepl6k szdjaba adott mondatokbol, mint valami kiraké jatékbol Széchenyi
Istvan Hitelének szall6igévé valt utolso sora rajzolodik ki”. S felveti azt is, hogy:
»~A masodik vilaghabort éveiben Moricz Rozsa Sandora egy olyan magatartas-
mintét sugall, mely cselekvési programnak »etikai-politikai« lényege egyes népi
ir6k mthelyében mér korabban kikristalyosodott.”

Ez az olvas6ihoz még el nem érhetett konyve mint egykori szerkesztének,
nekem is szamos tanulsdggal, Gj ismerettel vagy felvetéssel szolgalt. T6le tudtam
meg példaul, hogy a Gellért ptispoktsl hallott és torténetként lejegyzett Mdsodik
Gellért legendiban (az an. nagylegendaban) szereplé: ,Walter, hallod, a magya-
rok szimfénidjat, miképp zeng” mondataban a malomkovet forgaté lany énekét
mindsits ,szimfénia” fogalom meglehet, hogy az Ibériai félszigetrél a mediterra-
numon &t Eurépa nyugati részére érkezett hangszer nevét jelenti, a tekerélant
6sét, a két- vagy haromhitros, akkor még doboz formajt, muzsikat ado eszkozt.
S hogy a malomkovet forgat6 ledny éneke révén ,,a symphony nev, koronggal
hajtott hangszer formédja-jatéka képz6dik meg a ptispokben, a hangszer, amelyet
oly régen maga mogott hagyott, Velence templomaival egydtitt.” S mindezek
mellett 6 tarta fel azt is, hogy egy hasonl6 éneksz6 a daraloké ,kiséré” zenéjével
egylitt rdadasul egy Sinka-elbeszélésben, a Fekete bojtir vallomdsaiban is, még-
hozza szinte sz6 szerint elhangzik: ,Nézett az 6reg mami és dalolt, s a daraloko
mormolasa eggyé vegyiilt hangjaval az elhagyott majorban.” S azt is t6le hall-
hattam el6szor, hogy a Szent Ldszlo hymnusban emlegetett és leirt, 207 éven at
a varos nagyszer( ékességeként all6, késébb a toroktol elpusztitott, aranyozott
nagyvaradi Szent Laszl6-szobrot Kolozsvari Marton és Gyorgy két alkalommal
is megontotte. El6szor Szent Istvan és Imre herceg tarsasagaban, majd csak
masodszorra a lovon il lovagkiradlyként.

Akinek lelkében és fejében ilyen mélységeiben €l a régi magyar irodalom,
miivészet és kultara minden fontosabb és még meghallhat6 jelensége, annak
nyilvanval6an templomrombolasnak ttinik egyes tjabb szerz6k vagy irodalom-
kutatok hagyoménytorlé elszantsaga. frasaiban - amiképpen elsadasainak
szoveganyagaval - gyakran a miivészetelmélet szereplitél is megtamogatott,
a képernyokon, a folyéiratokban, a szinpadokon pavaskodé kvézi-kultira el-
len lép fel. Amely harsanysagaval, rikito6 szineivel teljes egészében rakonyokol
a multra, a tradicionélis értékekre s a nemzet torténetében felhalmozott irodalmi
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alkotasok és képvisel6i helyére - az olasz és a szovjet futurizmus kirekeszté
dithével, amint a rendszervaltas utan kisérlet tortént Kolcsey Hymnusanak le-
valtasara is - a jelenkori kedvenceit iltetné.

Gy. Szab6é Andras ez ellen az egyoldalusit6 irodalom-felfogas ellen az irott
munkaiban is kovetkezetesen kiizd. S pontosan tudja, milyen aldaknazott me-
z6kon mozog, amikor a nemzettudat nagy feltdmasztoihoz és értéktartoményai-
nak 6rzéihez vagy felemel6ihez nydl. De valasztasa sorsdonto és végleges: az
Eotvos Kollégium szelleme mellett ezeket az el6doket tudhatja a legjobban
maga mellett abban a viaskoddsban, amit a feledések, kitaszitasok ellen viv.
Mert a szellem csonkitasat latja elfeledtetésiikben, s nem els6ésorban a hagyo-
manyosan felfogott nemzetét, hanem a magyar nyelven beszél6 emberiség-
toredékét. A nemzetr6l, az emberiség magyar nyelvli kozosségérsl beszélé
verset feledtetni akarékkal szemben vilagosan fogalmazza meg széban, irdsban
és mozdulatban: az ilyen mitivek nélkiili orszag tGjabb, immar belsé Trianont
élhet at. De az irodalomtol elvadités, a vele szemben kibontakoztatott kozony,
a tematikai, stilusbeli sztikitések, a nemzeti tudat kidtkozasa az irodalombol:
az is Trianon. Ezek a felismerések is ott izzanak a levegében Gy. Szabé Andras
versmondo estjein és munkainak lapjain. Az a félelem és féltés, hogy a sz66z6nné
vagy légiiressé valt irodalom révén egy szellemében rossz tartdst nemzetnek
kell majd szembenéznie a jovével.

S végezetiil szolni sziikséges arrdl is, hogy Gy. Szabdé Andrds nem csupan
irja vagy mondja az irodalmi mtiveket, hanem azoknak az elemi épit6koveire,
még egyszeriibb modon: a miivészeti alapanyagdara, az anyanyelvére is érzéke-
nyen figyel. Szelleme, szemlélete a nyelvét is védi: hangzo6 beszédében, elemzé-
seiben és novellaiban mélyen él a nyelvész értékvédé és -tudatosit6 figyelme.
Petdfi ,elhull a virdg” sora elé példaul odarajzolja - a bibliai Job kényve nyoméan -
e szalloigévé valt mondatnak egészen a 15. szdzadig visszatekint6 irodalom- és
kultartorténetét. S az els6k kozott vilagitott rd arra is, hogy a kolté Nagy Laszl6
milyen gyakran ,visszanyul a régiség szokészletéhez. Kiilondsen kedveli korai
eredet(i, egy szotagl szavainkat: Sziv, vér, ér, gydsz, csont, fém, kin, gyongy,
dog, por, ttz...” A ,Minden nipnek az il nyelvin” altala szerkesztett konyvnek
a bevezet6 tanulmanyaban egyenesen azt irja: ,Ebben a szdzadban Ady mellett
Nagy Laszl6 fedezi fel [...] a szoképekben, széfordulatokban [...] rendkiviil gaz-
dag és arnyalt régi magyar nyelvnek az erételjességét.” Hiszen - mint termé-
szetesen Adyt is idézve mondja - mai nyelviinkben is: ,Mint a legendak alvo
dalidi alusznak a legigazabb, legszebb magyar szavak.”

Osszegzésképpen végiil hangozzék el az is: Gy. Szabé Andras mind a négy-
ot, itt csupan vazolhat6 cselekvési tertiletével kivivta maganak a szeretetet és
a megbecsiilést az tizeneteit meghall6k korében - és a kulturalis tevékenysége-
ket elismer6 kuratériumokndl. El6adémtivészi tevékenységét Kazinczy- és Rad-
noéti-dijjal, Tinédi-cimeres Elismer6 Oklevéllel, irodalomkutatéi munkassagat
Balassi-emlékéremmel, Madéch- s nemrégen Utassy J6zsef-dijjal, nyelvapolo
és nyelvi értékvédo cselekedeteit Barczi-Harang kittintetéssel, kozmtvel6dési
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(régebbi néven ,népmtivelsi”’) munkéssagat Czine Mihaly-dijjal és Teleki Pél Er-
demrenddel ismerték el. S noha mtivészetalkoto- és kozvetité mindségét a sza-
mara adott kitlintetések ir6-irodalomtorténész-nyelvész névadéinak sora (azaz
Balassi, Tinédi, Kazinczy, Madéach, Radnéti, Barczi Géza, Czine Mihdly, Utassy
Jozsef kultiirtorténeti linearitast is szépen hordozo és jelképez6 személyiségeivel)
onmagaban is nagyszertien jelzi, a mostani a Nagy Gaspar-dija mégis, és ismét-
lem, a kolté Koronatiiz cim els6 kotete megjelenésének 50. évében s a mindket-
tejiikt6l nagyra becstilt el6d, Nagy Laszl6 100. sziiletésnapjan mintegy , koro-
nat” helyez, hajelképesenis, az eddigi palydnak az ép magyar irodalmi tudatot
sokréttien szolgdl6 vonulatéra.

Amelynek Nagy Géspar és a hasonlo el6dok s a régiek szellemében torténd
tovabbi sikeres folytatasdhoz mar e dij fényében kivanunk erét - és 6romot is -
e nagyszert kiildetésben.
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